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A Feketesas utciban lakott az Sreg Varga, aki a fog-

lalkozdsdban is vargaféle volt: brikkel dolgozott,
papucsokat készitett, csizmikat, cipSket foltozott.
Hires volt hirtelen haragjirél, ami tetszett Bende-
guznak, mert kénnyen felbosszanthatta. Ha arra
jart, odakidltott valamit, meg kisitstte

A KBvetkezs pillanatban csorompolt az ablak, FepUlE & kaptafa.
T P | |

-

]
Majszter uram, leg-"~— = |
aldbb ne felemds kapta- -=~T ok
fit vagjon mindig fe- Megallj, ebadta!

Iém ... Azokat nem Elvisz még az 6rdog!

- tudom Gsszepaszitani!

fHat akkor megegyez- ,
tink, Regésnégegzsz_; Isten dldjon, Bendegiz!
szony!... J6 helyreZ

szegGdtetem ezt a gye- 7%
Aztdn ne sirasson,
édesanydm, ha meg-

lében, s amikor hazatért, ugyancsak visszahdksit: p @
a szobdban ott litta a kupecet, akinek egyik 15ba g
vagy fél kapanyéliel rGvidebb volt a méasikn4l, s két- 59
ségbeejtden hasoniitott a i6patihoz.

»Elvisz még az 6rdGg!” — motoszkilt Bendegiz fii 0 Y e
/

eket!
[

/

[

/
i

—

Doy (Folytatjuk)
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Estébe hajlott mdr a nap, amikor Toppanes Gr Ben- !
degtizzal j6cskén ballagott tovibb Mir sdtét
volt, mint éccaka a csizmaszarban ...

Két pongdt keresek rajtad... De ha neked nem
teccik majd a szégilat, elszoksz nyugodt lilekkel . ..
Harmadnapra Gjra elszbktetlek, s akkor megint két
pongé . ..

Hat maga nemcsak lo-
vakkal, meg marhéak- 2
kal kereskedik, hanem
emberekkel is? =

Egyszer csak Toppancs ar felkialtott.

Latod azt a kis vilagos- §
sagot? ., . Ott vannak
bekétve -a-lovaime.. .
Majd- megpihentink. a
hazban. ..

R N - | T .
: kmb‘:ngyml tak ? :::" Tany - e Bendegiiz csak iilt, iilt a banyakemence padkdjin.
ipdzott, a vacsordt a asztal % A kupecnek eszébe se jutott voina, hogy megkér-
- - . prry e dezze: hit te, gyerek, nem vagy éhes? Bendegiz
g v csak nézte, hogy falt, mint a veszedelem, s magiban
arra gondolit: ,,Akadna meg a legjobb falat a torko-
don!” — amikor ... R - g

a gyereket viszem
zabé bakternak. Nagy
gazember Gkelme, mi- -
nélfogva az anyja oda- -
aggya a bakterhoz egy
kis emberséget tanul-

v

Erdekes kolydknek l5t-
szik, akarki fia, ..

Kékile, zmgom Gr, a szeme kidilledt,
mint a békéé. asszony lekapta egy papucsit,
azzal verte a kupec hitit, a gazda meg a torkit
markoldszta. Egyszer aztin nagyot nySgott. 2 ;
’i?_i; 5 ) Akkora his v6t,mint azig
P Y . eps oklém . .. a
L B /

Nem ettem ilyen j6izit, miota a k6ldoko- J§
met elkototték . . . Jéllaktam, mint az ar- @8
tanydiszn6 Gsszel ... S az 2 bor, akér, az
anyatej . .. Ha anyamnak ilyen teje lett v6-
na, még mindig szopnék . . . De aluggyunk
mar, mert reggel koran indujunk ..

&)

: I.ndqlim ‘ ldindu bhn
istdlléba. vackoltak helyet. Top-
pancs ur nagyon elégedett volt.

.
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A kupec az egyik 16ra kecmergett fel, Bendegizt
egy mésiknak a hdtira l6ditotta, de a fil egy id8
milva megunta a lovaglds dicsGségét. Sziszegve
ereszkedett le. o - - .
Szétvag ez a bidds gebe . .

Foltért a csontos hata!
Csupa vér lett a pondd

A csillagok még pisldkoltak az égi vildg feketéjében,
amikor Toppancs (r felverte Bendegtzt.

Kelj fol, te csipagyaros,
harom é6ra van!

- é . o

i

d Gz >e‘lgondolltozott: »Hat peng8, ﬂ.‘
- Ennyi pénze se apdmnak, se anydmnak, de tin még
kirdlynak sincs... EI8bb-utébb gazdag ember

\,:,
Aztén Gtnak induitak
szerint nem is annyira lovak, mint inkdbb.girhes,

rokkant gebék voltak. 1 Y Qb 1) '\ S > - g N ) :

¥

g

:lot:uxdérﬁétamtekalégéfﬁlﬁlovakkal,mi- R Y

katasztréfa érte a kupecot. Egyik gebéje se

kukk, se bakk: minden sz6 nélkiill megdaglétt. Es

déglotten rijuk vicsoritotta a fogait, Ggy nevetett.
4.‘ ‘,\— g T 7 :

Ha a bérit lenydzhat o
__nam, megtériilne a ki-N& @

rombdl ... De bics- P
am sincs, menj hat J.;’.; %)
MRS e, kérd el a bakter] 7 8RS

L7 bicskijst ... Addig it ;
@ srtak. Iramod)! = LA L0

/’;‘t‘ )':'.\,";\;;l, = ¢

) Hat te vagy az? Kicsit gyen-3

ge, de majd a levegdn meg-i\y
= er6sodsz . . . Annyi levegbm
E-van itt, hogy csuda!. .. Hat
a I6keresked Ur, miért nem

-

bicskédjit, amit apjitél

; . o et e y

oroksit, de csak nem = _

m&mmeg.hog. — /‘- N

odaadia a kupecn o : -

Bendegiiz ment, szép ki de akérmilyen lassan bal iy =«
bakterhdzhoz. A nevezetes bakterhdzhoz, amely majd ottho i Az egyik lova nagyon megéhezett,

P, 2zt legelteti most a nyarfék alatt . ..

Bendegizt rogvest munkiba fogtik: vigye 2 tehe-
neket legeini. Mikor hazatért a bakter anyésa, a
csGinya szipirtyd veszettiil visitozott ri.

- S Nagyon csigamozgasl-
nak latszol. Frissebben
mozogj, mert képen
nyallak a moslékkeve-

[A szipirtyé megragadta a mosiékkeverst, de Bende-

giiz elpirolgott elle. Cseberbd] azonban vederbe

esett: az istdllé6 mbgiil 2 bakter toppant eléje az el-
j ok e A

=

=S5 \
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A bakter felesége betegeskedett, jobbdra a kozeli
falujdban tartézkodott. Bendegiz élelmezése az
any6sra maradt. fgy tértént, hogy a fil mindig éhe-
sen fekiidt le. Olyan leveseket f6z6tt a banya, hogy
attél még a diszné is elfintoritotta volna az orrat,
pedig az hozziszokott a moslékhoz. Bendegiznak
csakhamar érdekes gy{ijteménye akadt.
s

-

Hét te, fig, mit mesterkedel itt?

Osszegy(jtottem min-
dent, amit a ténsasz-
, szony leveseiben taldl-
o) tam ... Figyeljen csak,
bakter uram, elmagya-

77 AR TS S R
~A tovabbi fejleményeket [ILlk A
Gz nem varta be WSSy &
77, — egy ugrdssal itrepiilt a sovénykeritésen.

—

Az élelmezés nem javult. Bendegiz sokat setten- H
kedett a szalonna, meg a zsir koriil, de a szipirtyS
sepriije mindig elkergette. Gondolt hit merészet i
és nagyot: belopézott a szobdba, ahol a tejet hiitot- g
ték, s vagy hisz kdcsogrdl leette a tejfSlt, a kcsd-§y
goket meg Ssszeddntogette a vizes dézsdban. I!

Oreg Bundas, artatlan
voltal . . . Ne haragudj,
még karpdtollak a1
szepvedésekért . . .

Bendegtiz, hogy elterelje magirdl a gyanit, Bundast
a h&z8rz8 kutyit filétd] a farkdig kikente tejfellel.
Lett is haddelhadd szegény Bunddsnak.
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S hogy szavainak nyomatékot adjon, a banya felka-
pott egy bagikovet és Ggy megcélozta Bendeguz fe-
Jét, hogy a gyerek az 4rok felé bukdécsolt. w
iT Ben;ioe Gz se maradt adés, rz:ivid e
pasztorbotjit 3 szipirtybhoz vagta,
s j6l hdtba taldlta. P

A

A ténsasszony csak nem szivelhette Bendegizt,s a

fid irdnti ellenszenvét a naprél-napra zsugorodé ke-

nyér- meg szalonnaadag bizonyitotta.
£ . %

Hallja-e, ténsasszony,
maholnap csak akkor W
taldlom meg az ablak-
deszkdra tett porcié-
mat, ha eléveszem a
bakterom messzelits-
jat!

Akieg akar halni.-ﬁal-_:
jon meg! AZért nem =#
koll ennyire kurjészni! <3

Akasztanivald

] ~
;é:%osmbocms:gt‘om. - Hové lyukadna ki a vi-
vaj teengem . ldg, ha minden halott
gy ilyen cstinya orditozést

leszl, vagy én! Hirbe akarod hozni a

bakterhazat? Annyi ke-
Mit mondott a vé zony a vejének, mit nem —a Ide figyeljen, bakter uram! czegzet'ezr::tgmszglrzz:jf
valésdg, hogy Szabd bakter j6kora husinggal virta Ne higyjen a ténsasszonynak, e ﬁ S
tehenekkel délutin hazatérd Bendegizra. A fid aki éheztet. Ha meg mer Ot- Y )
azonban nem hagyta magit. ni, nem szolgalok tovabb, el-

g R megyek pésztornak az Gtka-
paréhoz!

Ao~ ¥ Es

csapna!

Azt beszélik a rossz nyelvek, hogy a tilos-
ban legeltetsz! Itt vét egy paraszt, hogy fi-
zessem meg a muhart, amit lelegeltettél.
Mondtam: akkor gydjjon a marhat tartani,
ha megfogott téged, addig meg fogja be a
gambaéjat!

bakte m ok
enyhiilt meg, mert mikor
bek&totték a teheneket
az istdliéba, litta duzzadt
togyiiket, — ezt a filit meg
kell becsiilni, mert nagy-
szer{ legelSket tud.

Sz6seigaz. ..
Azt se tudom milyen
szind a muhar!

AM&rMithmgwl?kndqﬁz,mkata&' 1 ] . “Z Bendeguz a faluba indult, ahova a tejet szokta vinni |
zsémbeskedett mindig. == ] e ; S#% 2 hdzakhoz, Gtjdban ariforma m,::ziros ember-
o g = = 1 rads rel talilkozott, aki a erhdzhoz tartott marha-

“F vasdrldsra.

S

Gyere, vezess
Szabé bakterhoz!#

g
#
2

o —

Nézze, ott van a bakter

any®sa, a haz elbtt

éppen vajat kdpdl. Az

B X . ; = majd eligazitja, csak

Ezen mar én is tortem /] =i arra figyelmeztetem:

5 Kkagh 3 e tosiet a fe;erj,_ Fene médon : 8 kurjantson a fulébe, | ! 2

Hogy miért nem halok egy vilignézeten va- ‘ s amekkorit csak tud, ! B : , B o

. - gra?x. Rijjon kend nyu- ! 2 _mert szegény j6 asz- ‘< - NG
2 dtan, ,d" nehogy ne- W — B Q szony olyan sUket, ___ v 8 . ALY A
_kem szalaggyon, mert ' = T mint az agyl ~& B,

megveretermn a bakterral! ’ . 2 o & . (EOLYTAT’UK)

Még mindig szaggat
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ja sket disznajit!
Hol van Szabd bakter? J

A nagy csetepatére 3sszegyiiilt a kizeli tanyahdzak

apni‘ay-nagyia. Szedmik szomszéd k&zbelépésére =

enyhiiit a helyzet, s megkezd3dhetett a ténydllds =
sztdzdsa.

ti e BT e
Honnan gondolta,
hogy az asszony siket?

A tehénpasztor my

ondta!’@

& Fékezzék meg,
& kiverte az aranyfogamat

Amig a nagy Ssszekoccands tartott, Bendegiz a falu-{ { | 1ire Bendegiz visszatért a bakter
ba mentében szokdsa szerint megpihent az sllomds-| | hdzhoz, eldkeriiit mir Szabé bakter
ndl, torténetesen éppen a vizcsapnil. EI&bb mind is &s t tudott,

egyik kanndbél lehdrpintett, aztdn ott a vizcsap, pé- Te mondtad a litogatonak
tolta a hidnyzé mennyiséget. }6 a falusi Grinépnek Y hogy a vénasgonygsaket? g

TN =
- - 3 ;

Az az istentelen Bendegiz . .
De letépem a filit!




NDUL A BAKTERHAZ

irta: RIDEG SANDOR @  Képregényre alkalmazta

: PANCZEL LAJOS @  Rajzolta: KORCSMAROS PAL n

v

szolgdlatba Konc bicsi. Bendegiz egyszer arra kédorgott a teheneivel, s akko
baritsdgot kotott a kopasz bakterral.

ph 2 A 4 B 4 : /g,'*/{f’

Aztan mondd, Bendegiz,

nem szoktak felélem
beszélni Szabdék?

R

jak, ¢

Dehogyisnem! Mindig azt mond
hogy Konc bicsinak az  akasztéfan
lenne a legtisztességesebb helye!

R d T e S

A bakterhdztél kilométernyire volt egy bakterbédé, ahovd messzirdl jart

/

Ez az &szinteség méginkabb dsszeldncolta az dreg bak -
tert meg a legénykét, aki elpanaszolta a ténsasszonnyal
B valo siir

’ ‘A,!

r

@

G nézeteltérését. iy
itende

4/’,/ SEPTPT

7

i 7 T

il

=¥
7/
7

Majd elbanunk a vénasszonnyal! Szerezze
félrsf gatyamadzagot, vagdosd darabokra s i
becsempészed a banya levesébe. Ha meg-FZg
eszi, jajgatva szalad vilagga, mig elkapja ag

kétszarva 6rdog és elviszi magaval! Wity

Bendegliz nem felejtette el a tandcsot, minthogy azonban a javasolt madzag

em volt kéznél — a sajdtjit csak nem hazza ki, hiszen még édesanyja fiizte
be —, gondolta: megprébalja mosogatéronggyal. A bakterral mdr feldlitak a
cibereleves melldl, a ténsasszony mindig késdbb evett, a fazék mélyérdl a
,siriijébsl”.

[A csiny utdn Bendegiiz drtatlan képpel kisettenkedett az udvarra. Nemsokdra
megjelent a ténsasszony is. Egyik kezefejit a koténye alatt tartotta. Bendegiz
azt hitte, vakarézik, de amint a kdzelébe ért, kideriilt, hogy nem bolha ban-
totta...

Bendegiz menekiilt, 57
de futds kozben ke~
resztil  esett 2 ¢a ~
licskdn, s a ténsasz=
szony .

G2 %1.'R

No, majd a késsel lelapitom
Ugy latszik, a vén
banya nem érti a tréfat!
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Szabé bakter a
Aszavat dlita és
jelmesélteGugis
\Palcsi histéri4-
jat.

' =7

Amig a korcsmadban a demizsont toltstték, Palesi
nem tétlenkedett: néhdny fréccsot leengedett, s ez
megoldotta a nyelvét.

_Palcsi abban kiegyezett voina, ho: ala’posan
| megviszkettette 2 s6, de hitra volt még a

4 bsjt. Nyolc hénapra itélték, nem azért,

mert macskdkbél csindlt nydlpaprikast,

hanem mert lopott macskikat hasznilt e

»

. 3
kor kiszabaduit, a jegyz8 kideritette: hisz éve nem
fizetett adét, mire a végrehajté gy ellicitiltatta
mindenét, hogy egy fél kapcit se hagyott neki, mi-
ben az orrit megtorilhette volna.

A Macskany(zé nevet onnan kavpta. hogy egyszer kilenc macskit lopott &ssze, megnytizta valamennyit,
felapritotta és megfGzte. S aztdn  a falu elSkelségeit: a papot, a jegyzét, a végrehajtét nagy insta -
ldssal meghivta — nyGlpaprikasra.

*A tap-
sihoz oblités kell, |
Nesze pénz, Palcsi,
ugorj at a korcsmaba!

P -
olasz kiraly is csak ne-
venapjan eszik ilyen fi-
nom porkoltét!

is

Lo e

A korcsmibél sebesen szétvitték Palcsi csinyének
hirét, s amint leszilit az éjszaka, a legények ella-
togattak a pardkidra, majd a végrehajté hiza elé,
s éktelen ny

évogéssal macskazenét adtak. g

/ol

A falubél is kiebrudaltik Palcsit, egyik ségorihoz,
Ritétra kditozott, ahol elsébb is azt akarta megva-
I6sitani, hogy a lakosokkal arrébb tolja a templo-
mot, hogy jobban belesiithessen a nap.

oo i

o

LN
A terv nem sikeriilt, Gugds Palcsi kisebb-nagyobb |
kalandok k&zétt élte tovabb életét, mig végiil elksl-
tozott az drnyékvildgbhdl.

4/,

(FOLATJUK)
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A szentelt viz beszerzése azonban Bendegizra
vart. Elkiildték a szelei csodakithoz, de a legényke
ugy gondolta, kozelebbi kit is megteszi, megtdl-
totte hat a butykost artézi vizzel. igy ballagott
ViSSZa. . Crant : ~ Y

Gugis Palcsi elksltozott az drnyékviligbdl, a bak-
terhdz koriil azonban felbukkant valami fehérség:
a szelleme. A ténsasszony éjszakdnként kisértetet
v_élt latni, s minden nap tortént valami égbekiilté
disznésdg. Elveszett a padiasrél egy nagy szl kol-
basz, a kéménybél egy jokora csiilok, a kocsogok-
rol leette valaki a tejfélt, a bakter bora is titokza-
tosan fogyott.

el? Z

= Zris o ]
Bendegiz csak lapito
gott. Elégedett volt, mert régen evett annyit, mint
amidta Gugds Palcsi szelleme megjelent.

A csendérok ingben, gatyaban iramodtak kifelé a
hdz népével egyiitt. Az lires szobdba Bendegiiz som-
spolygott be, s egyenesen a gombécoknak tartott.

A csenddrok kisértet-les iiriigyén megtelepedtek a
bakterhdzban, ettek, ittak. A bakterné vagy két-
szaz gombécot gombalyitett legutébb is, amelybsl
jocskdn maradt még mdsnapra. Mér lepihentek
mindnydjan, amikor a ténsasszony rémiilt kiabdldsa
verte fel a hdzat.

Vad ordibalds volt odakiinn, sszetapostik a kuko-
ricast,de Palcsi szelleme eltiint. A visszatérd csend- 2 §
Sroket nagy meglepetés fogadta. Kakastollas csa-|
kéjuk gombécokkal megrakva alit az asztalon, de ¢zt 2
nem tudtik felemelni, mert valami d&rmanyos kéz
mindkettSt odaszegezte. A csizmajuk is tele volt —=
gombécokkal, meg a puskajuk szuronyit is gombé- ,2 3
cokkal tiizdelték tele. e

A bakter nem hagyta magit és a felesége, anyésa, A viharos gombéccsatit Szedmak

meg nagy buzgalommal Bendegiz is a csendérok szomszéd kialtdsa szakitotta meg.

ellen forduit. Olyan gombéccsata kerekedett, ami- Ott 4lit az ajté eldtt, s nem egyediil.
tlen bakterhdz se litott meég. —

Tobbet nem mondhatott, mert az egyik csenddr
gombécot vagott feléje, s j6l képen trafilta, hogy 8
csupa lekvdr lett a bakter arca.

L
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Gugés Palcsi kisértetjirisa utdn nyugalom k&ltozdtt a bakterhdzba. Egyeldre. Bendeguz békésen
legeitette teheneit, azzal se t6r3dott, ha kukoricisba tévedtek, de amikor felbukkant a csész, ugyan-
csak szedte a ldbdt.

o

T 2T J . i ) -
gy napon a bakter kétségbeesetten fogadta

| Az iccaka ellopték a
tojos tylkokat, meg a |
jércéket . .. rkodj.
s ha valami gyanusat
észlelsz, szolj!

-Be de&ﬁzt.

A tolvaj lefiilelésére emlékeztette a bakter Bendegizt este is, amikor
szokdsa szerint, fazékbdl vedelte a bort, de a filinak is csurgatott valamit.

Lo =5

B e . L oS

Te, Bendeguz.

egy vagy te,
vagy kettd?

Amondd vagyok, bakter uram,
hogy belélem egy i elegendd!

zsebemben lenne

Ot pengdt kapsz, - : .
ha megfogjuk a tolvajt! £ o . az az 6t pengd!

A bakter még iddogilt, mert a fazékbdl nem fogyott ki a bor, kiilondsen,
ha Gjra t5litStték. Bendegiz azonban elindult az istiliéba. Ahogy ithaladt
az udvaron, gyanis neszezésre, nybgdécselésre figyelt fel, s egy sotét alak
kdryonalait pillantotta meg. ,,A tolvaj” — villant &t agyan. ,
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Bende'gl.'lz akkor vette észre, my

Ott k - Szabé bakter odatdntorgott és rivetett
t ) uc’orog a csr magit az éppen feltipdszkods alakra. . melléfogott, a sétét alak nem
mogott! . . P : " mintat Ry

e
S aw

2 Meglakolsz,
gazember!

e

De ha mdr igy van, gondolta, legyen
igy: csapjanak gssze!

A torkdt, a gégijat, "o
bakter uram!

s ekkor deriilt ki, hogy a bakter,

\ A csetepatéra felbolydult a kornyék. )ott Szedmdk szomszéd ldmpdssal,
"7 VRl 7z - F % meg az anyésa akaszkodott Sssze.

ﬂ"\. -‘a'w) j 5 ‘_: "‘//' -F

Csépelje,
bakter uram,
csépelje!

Hol a bakter, hol a ténsasszony volt feliil.
Bendeglz csak szemléite az esetet, de ha-
tirozottan a bakternek szurkolt.

Ez megint a te mived

volt! . .. \
Vigyazz csak, jon még
kutydra dér!

25 . -~
A bakter arca csupa karis volt, két le. =] |{'§"f°i_!_‘“‘l§€4<

Yugodjon meg, szomszéd! Nem 2
tolvaj voit, csak a ténsasszony!

i fin

‘t\'- ol
e Oy
el TN

al
il : g i
Hascsikarasom volt, azért jottem ki . . .
S igy megtdmadnak! jaj, a farcsontom!

Oda van a vindorvesém . . .

(FOLYTATJUK)
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Amiéta a bakter tolvajnak nézte és j6! elagyabu-
gydlta anyésit, a ténsasszony még kevésbé sziv-
lelte Bendegizt. Oda-odasodoritott a sepriivel, a
kopiiléfiaval, vagy ami éppen keze iigyébe akadt.

Bendegiznak eszébe jutott Konc bicsi

tandcsa a gatyamadzaggal. Itt az ideje,

hogy kiprébdlja, mert a mosogaté-

ronggyal rajtavesztett.
J

Ez lesz &m a finom ele-
del ... Lencseleves —
gatyamadzag-metélt-
tell

Az étkezésnek megvolt a rendje a bakterh&zban.
A kakasos tdnyér a bakteré, a zold Bendegizé, a
veres meg a ténsasszonyé volt. Bendegiiz az alkal-
mas pillanatot leste, hogy a nem mindennapi me-
téltet elhelyezze a veres tinyérban. De mi tortént,

a veres tinyért ezittal a ténsasszony a bakter elé
télta. 7 2 e ’ 0

Micsoda kapcarongyof]
foz6tt kend? A csir
déngol6jét a vén bocs-
&\ kornak!

gmilyen most volt.

A ténsasszony nagy buzgalommal fejt, mig Bend
guz 2 tehén fejét Mir két veder is meg
telt habzé, meleg tejjel, amikor Bendegiz ..

A baktert még senki se litta olyan diihdsnek, mint

Néhiny nap milva az _eladott Bimbé tehén utdn (j j6szig keriilt a

bakterhdzhoz: a Riska.

Aztan ugyesen fejje,
mert Ggy adtik el
hogy j6 tejeld!

Engem ne
tanitson,
maga salabakter!

Haét ez hogy tortént?

> w'h A

.
A ténsasszony biztos
megrancigilta a Riska

@ togyit!

(FOLYTATJUK)

.
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Az egyik este a bakter
gjsdgolt valamit. .
/-, &

Itt jart Toppancs dr,
aki Bendeguzt ide sze-
gédtette. Azt mondta,
valami nagy dolog van
készilSben!

Bendeg!.’lz emiékezetében felvillant a nap, amikor ztin U
: 1 . , an egyszer bedllitott a patds. Nem egyedii
2 patds Toppancs elvitte édesanyjitél. ,,Valami nagy] fanem egy Rozi nevi asszor‘::yal. Rozi r:gitl

idolog van készii jart,a indi :
s, ds e jart,a két papucsit mindig a héna alatttartotta;

l6be;|'" — tén csak- nem vele kap-

A bakter borral kindita vendégeit.

Nos, akkor, egészséginkre!

— . =\

Megmondom a nagy dolgot: -
el akarom jegyezni a Rozit! W8

Mi a fenének akarja
patds megjegyezni €
a Rozit, hiszen olyan
randa, hogy jegyzés
nélkil is megismer-
heti ...

majd Toppancs Ur fele-
[\ sége lesz!
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A legkbzelebbi vasirnap a patds Gjra ellitogatott Rozival a bakterhizba. A belsé szobdban a borosfazék hamar jé hangula- %

tot teremtett. A kisziiremi8 riogis vitte arra Ben-

Azért gyittem Szabo

ol i deguzt, s a verandin megpillantotta Toppam:s or
1am, hogy kozol- No, keriljenek csak > c csizmiit.

Jem: j6vo vasarnap . beljebb!

kendnél  szeretném )

megtartam az eheg,

2ést,

1 :
Még ilyen randa két ;6
szagot! Nincs helyik
a bakterhazban, nem
elég. hogy itt van a
ténsasszony!?

S a kbvetkezd percben a két csizma, mintha szdr-
nyakat kapott volna, repiiit a vasitirokba.

Bendeguz pedig, mint aki jél v e dolgit, elin-
duit teheneivel 2 halmi erdd fe

jban tért vissza Bendegiz a legel-

Naplemente ti Aztdin Szedmik uomnéd rikoltott a vasttirok I&
tetésbal. Fenekest5l l’dfordulva taldlta 3 bakterhd.. '

161. Odatédult mind I :: "‘ o e
oOsszerogyott a szornyil 6: nytd xlinyo r-
leffentyek mandtak a két csazmébél azxtin |

3

T

Bendegiz, gyere, gyere! Ben- \

ned minden bizodalmam.
Kapsz egy pengst, ha meg-
taldlod szattyancsizmdmat,
amit a jegyezésre, meg a la-
kodalomra tartogattam.

e Hogy mik torténnek, ‘—-
ha nem vagyok itt?! El-
tiintek "a csizmdi? Tan
csak nem repiltek el?

A

¥ Nem akarok egy szerencsét-
lenségbél kettot! Mégis meg-
tartom egy hétre az eljegy-
zést! |deje mar, hogy Rozi-
nak helyet szoritsak a szir6- "
mon!

(FblY'l;;Tj.(‘.lK)
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Irta: RIDEG SANDOR @  Képregényre alkalmazta: PANCZEL LAJOS o ka]zolta: KORCSMAROS PAL |

endegiiz nehezen vdrta a kdvetkezd vasarnapot, A jéslat beteljesedett: a mérhetetlen mennyiségii

az eljegyzési lakomdt. Mikor visszatért a falubél, Golédiny! Ténsasszony, golédiny bekebelezése utdn kdvetkezett a vedelés. A
ahova a tejet szdllitotta, mér egyiitt iitek. Bende- adjon vagy &tot bakter meg a patds akkorait ivott, mint valami urasigi
guznak nem is jutott hely, a simlira telepedett, a = } - polyvis &kér. Bendeglzrél mégfeledkeltek, de 8. cer

bakter Greg nadragja mellé. S amint litta, hogy — = =
kedvence: g&iodiny az innepi étel, hirom lyukkal == =
megeresztette a nadrigszijat. :

feledkezett meg magirél.

e o 2 M=

=%

] l Istendldds a kukorica~\yull

e gombdéc. Ha belakik &

% az ember vele, sokaigl

nem kivan enni, csak
inni!

Ezt az étket nem szoktik enni azok a sarviz-
béli Gri emberek, de nem is tudjék, hogy
mi  a 6!

[ e—

Evés, ivds utdn danolds voit a soron.

De 6 fogas
esik rajtad, Rozi!

Sejhaj! Sose
halunk meg!

A Dakter éit is az alkalommal, mert lecsapo't Rozi szdjira. A ténsasszony meg Toppancs Grral meg-
botl;:’ti, s a setétben dthemperedett egy padon. A bakter Rozival rijuk esett. Négyen egy csomagbeagn
gom odtak

A nagy vignssdg kozepette
egyszer csak elaludt a
lampas.

Bendeguz a viharos hangulatban
segitségért sietett és Szedmék
szomszéddal

ért vissza.

Azt mondtad, hogy olik egy-'%
mast, s fme, békésen alsza-

Ugy latszik, j& altato-
rolt Van még beléle?

WA l.':al(teri azt hitte,
Toppancs volt, 3
kupec azt, hogy a™

f bakter, igy hat
egymasnak estek,
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A viharos eljegyzés utdn néhény napig
csend borult a bakterhdzra. Ideje is
volt, mert Bendegiiz kivételével min-
denki magin viselte a csetepaté nyo-
mait. A ténsasszony a fészerben ve-
tett dgydn jajgatott egész nap.

g Csuda franydul néz ki
a bakter uram é&bra-

Toppancs Ur se nyerne
szépségversenyt!  Jél

helybenhagytam, s ha

"T— mé; egyszer beteszi a

sore A labat, eltérom a fejin

///Z\ a bakterziszlé nyelit!

@2 De nem jén az ide
= tobbet!

Alig mondta ki a bakter ezt a joslatot, amikor
nyilt az ajté, s ki mds lépett be, mint...

J6l van, Toppancs cim-
bora, félreértés volt,

Szab6 komam, felejtsiik el!

elgyuttem, hogy meg-
igyuk a békepoharat!

Bakter uram, az elébb
még a zaszldja nyelé-
vel akarta fejbeverni
Toppancs urat! \

Nagy banat ért, Szabd
komém! A csetepaté
utan Rozi eltint...
Epp most, hogy a lako-

dalom kozeledik . . . AQ

A két pengd ugylitszik jogerSs lett, mert mésnap délben,amikor Bendegiz
a teheneket itatta, arra lett figyelmes, hogy Toppancs Gr Ggy hajtjaRozit
ga elStt, mint pdsztor a libdt, s kupecbotjival oda-odaséz Rozi hitsé

Fia! Két fényes pengét
kapsz, ha megtalalom

elére. A bakterhiz felé tartottak.

Hat megjottink! A Rozi
négy napja ott lakott a rét-
hati csészkunyhéban a pi6-
cas emberrel ... liyen szé-
gyent hoz az emberre tulaj-
don édes menyasszonya.

Ne békétlenkedjen kend,
fontos, hogy megvan!

j Lathatja a képirul,
hogy artatlan, mint 2

patyolat!
L

Jo i

keverodzik a szent hazassag istrangjaba . Féltem a
bornylszaja kocsisokté!,akik mar szemet vetettek ra!

enne, ha Rozi a bakterhazban maradna, amig nem

®

ra, mint kecske a ka-

DOSZtalra,mvnz a ku-
cowbupes.d (FOLYTATJUK)
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Szabé bakter illta az igéretét, s Ggy vigydzott
valéban Rozira, mint kecske a kdposztira, mint
kutydk a hdjra. Sokat settenkedett a szoknydja
koriil és Bendegiz hol a csiir, hol a fészer vagy a
szénaboglydk koriil litta elsurranni Gket.

En mondom neked,
Rozi, a hazassagra jol
fel kell készdlni. ..

e 48

z «!\

A fene se nézte volna®
ki a baktersapka alol,
hogy a bakterem eny-

nyit ért a széptevés-
hez!

% Nemcsak Bendegiz kivéncsiskodott a bakter meg g
¥ Rozi nyomdban, hanem a felépiilt ténsasszony is.
S egyszer este, amikor kéz a kézben iiltek a pa
docskdn, mintha csak véletlenil tortént volna,
rijuk zdditotta a mosogatélét.

s, =

Aztin @fndé alkalommal, szavai zuhatagdval is rdtimadt vejére. Néhiny nap milva Gjra bedllitott a kupec. Nem s tires kézzel.

Szivesen vigyazok
tovabbra is.

- restell egy idegen perszona koril legyes-
kedni . Nem j6 vége lesz ennek!

(FOLYTATJUK
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Amikor legeltetni indult Bendeguz, utba ejtette
oreg baritjit, Konc bicsit, hogy beszamoljon: mi
djsag a bakterhazban.

Konc bicsi szép monddsa ott motoszkalt Bendegiz
fiilében, mint a dardzs dongdsa. A déli itatdsnal is
erre gondolt.

fene latott ilyet!
lgaz, azt mondjak:
wozerelem nélkal az 5 o
ember olyan, mint a 77, Riska, mit gondolsz,
mezé virdg nélkal.” i, leszek én is egyszer
Node, Szabé bakter- g szerelmes? |

nak mar bendhetett ,
volna a feje lagya!

Bizony, megszerelme- 14|
sedett a bakterom! P

lem sokféleségét, még az drnyoldalit is. Egyszer . hazban. Olyan viratianul, hogy Rozi, meg a bakter
estefelé, amikor benyitott a hiitSszobdba, ott litta éppen csak széjjel tudtak ugrani a dézsa mellet!
Rozit, valésiggal a bakter gyomrin iilt. Ezt mdr 5 ahol csékoloztak. > P SR
nem hagyhatta sz6 nélkii _ = b 3
" Rozi, Rozikam! Jové ¥

kedden lesz a lakoda-

Ezekben a napokban Bendegiz megismerte a szere- %, Masnap Toppancs ur varatlanul megjelent a bakter- @

Hallja, Rozi, ne csinal-

jon pogacsit ebbéi a
bakterbui!

mert

Elmész innen,
asuhintok
zacskoval!

Ett5l a naptol kezdve a bakterhdza k6zeig6 lakoda-
lom ldzaban élt. Toppancs ur, a kupec vitte a szét.

Bendegiz, te is hivatalos
vagy a lagziba... Azt aka-
rom, hogy a kutyak is feke-
tekavét igyanak és gubaszi-
var legyen a szajukba!

i6ta hivatalos iett, Bendegiz nagyon varta a lak

par kedves ember! Pénz isgg
lesz dogivel, meg minden!
Hetedhét orszagra sz6i6 la-
kodalmat csindlunk! Rozi,

| készilli a nagy napra! eketekavét elenge-

dem, j6 nekem a bor
is ... De azt mir na-
gyon varom, hogy egy-
szer gubaszivar legyen
a szamban!

Ami azt illeti,
Rozi készilget!

"~ (FOLYTAT)UK)
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Kozeledett a lakodalom napja, amikor Toppancs ur _

ujra eljott. Ezittal nem egyediil, hanem komadjdval,

a tarisznyaszdji Buga J6skdval, a messze f6ldon is-

mert patkdnyirtéval. -
I i

it §

Buga J6ska kihGizta magit. Csakugyan gavallér em-

bernek litszott, mert csizma volt a 13bén, s karjan @
gorbe bot, a bajuszit meg Ggy hizta hitra a fiile
felé, mint beteg gundr a szirnyit. 2 -

Mondd el
Jéska
a torténetedet!

csak

Elgyittem bémutat- &
koznyi, g
mert én vagyok a vé- v,

— finy!
- -

1

ANy Mar legénykoromban  azt
. wY ‘mondtik rélam: ,,nem szép,
| de gavallér”. Az volt a ked-
ves nétam: ,,Nem vagyok én
olyan imig-gatya, Akit min-

Es Buga Jéska em-

: /' don héton cserének . . ."‘Ha|Mékezetében meg-
: =< \\‘ { végigdandtam az utcat, min- _elevenedett
%"~ Gavallér ember a véfényem! k denki megnézott . . . ‘régi térténet.

\

Pest virosiban élt akkor Buga Jéska... Vasirna-
ponként kicsipte magit, s egy szépasszony ablaka
alatt danoldszott. Mig egyszer egy marha nagy em- &=
ber rontott ki a hizbél. Megpenderitette Buga J6s- [
kit, hogy az Gt k&zepére esett, ahol épp akkor j5tt
egy uUthengerld kocsi. 3

®

A megmdngorolt Buga Jéskit a bonctani intézet
pincéjébe szillitottik. valami tepsibe rakt
Hirtelen eszméletre tért,

Az drgyélusat! = :
Hové lett a ’ ‘ Z: \

\

Hat igy tértem vissza én a holtak orszigi-
bél . .. Hazamentem, megkentem a dere-
kam fokhagymas gyenge borji izével és
ey meggyogyultam . .. Nyilvdn azért, hogy
A bonctani emberek, ahdnyan voltak, az én Toppancs komdmnak véfinye lehes-
annyifelé szaladtak. sek - ..

(FOLYTATJUK)
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Mis alkalommal...

tért ember sok csalafintasidggal vilt nevezetessé. it bateolokt

Tréfilkozdsai sordn a ténsasszony keriilt teritékre. Z Abba is fogadnék, hogy

o e kend még egy szalma-
szarvi 6rdog. Ott | | szilat se tud keresztil
maradhat ténsasszony

X akar a gyGvé kardcso-

nyig!

Buga Jéska a lakodalom el6tt rnéhdny napot még a = £
bakterhizban taitott, s a halél orszégibél vissza- L T:r't;fy‘f;]jf"‘a' ’
v\ﬂ_“’
Hija kendet a kecske-

En bizony nem gyiivék
elé még a masodikra
sem!

Hat azt elhiszik-é,

hogy ha valaki elbavik
akir a kemencében,
padlasra vagy az agy
ala, elsd hivd szavamra

rogton elGgyin! =
%
: ? < En?... Atugrom
. bakterhazat is, ha &
A :
4 e

No, fogadjunk egy po-
fonba!

Meszelték, siroltik, csinositottik a bakter-

55 e

A lednyzonak legszebb 7 /7
napja, mikor meny- /7 7/
asszonybol asszonnyd /7 /7, £ 4

ffvélik.., Amikor én /40

fiatal voltam ... _ ’///
=7

Hat ezt ugorja
at, szomszéd!

===

Torténnek azonban néha csoddk, kiils- S felvirradt a nevezetes keddi nap: a lakodalom.
0\ nosen ahol Bendegiz jelen van. A létra Mir délelstt gyiilekezett a vendégkoszori, roko-
ik foka példiul ,,véletleniil” meglazuit| | nok, ismer&sék,szomszédok.Rozi nem volt sehol,
/ S ... merthogy Ggy illik, hogy a menyasszony csak a vé-
fély hivasira j&6jjon els.

™

i az, ténsasszony,
fehérbe oltozotey A farcsontom! . . .
pedig nem is maga a Mair megint meguto’t-@

menyasszony! tem a farcsontom!

Jon a vfélyl  (FOLYTATJUK)

-
U Egyszer csak Bendeg(z szava rikkantott a vendégek zsivajiba.
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Es az udvaron dsszegyiilekezett ndsz-
nép eldtt megjelent teljes véfélyi disz-
ben Buga J6ska, s gurguldzé hangjén el-

llyen szép szavaknak lehetetlen

ellendlini. Viddm sikkantds hang-
= . Zott a magasbél.

Amikor leereszkedett a cifrasigokba 8lt5z6tt Rozi '\
a magasbél, a ténsasszonyra borult, aki majd &ssze- |
roskadt ettdl. >

mondta verses csalogatéjat.

Egyittem hinyi,
hinyi, hivogatnyi,

a szép matkaparnak
nagy éromet hoznyi,
Itt van a menyasszony
ebbe a hazba,

gyujjik hit els, hogy
mindenki lassa.
Harmatos vijola,
gyonydri viragszal,
mégis j6 az Isten:

j6 helyre jutottdl . . .
Gyony6ri viragszil,
gyenge majoranna,
becsiiletes nevin:
Talpas Rozilija,

6 lesz a vélegény

szip édalbordaja.

Hun vagy Réza lelkem?
Fément a padlésra.
Gyiin, csak az ingibal

a bolhat kirazza.

Aztén elindulunk a
hosszu nagy utra,

lesz majd mulaccsag,
se vége, se hossza.
Gyere Réza lelkem,
varunk szeretettel,
Toppancs Mihal is var
rudallé kotéllel.

!
Jaj, de boldog vagyok! . . .
Jaj, de boldog vagyok!

Buga Jéska rovidesen kiadta v&félyi parancsit.

=
€ cf
T

Véleginy,
menyasszony
vélcsanak

csékot!

: e 7
: ek N / M
6 bakter fancsali képpel nézte a csékvaltist,amivel vege lett a cereménidnak.
A ndsznép felilt a kocsira, de mindenki 4m, csak a legkisebbnek, Bendegiznak

ﬁs

nem jutott hely.

(’_'
_!;-(-’1/
. S

- )
) ’..

/3 \-»_’;_w.\
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A ndsznép szépen elgondolita a kocsikidzist, de Tiin-

dér, a vén gebe mds véleményen volt.

a J6 volna, ha a vendégeknek
legaldbb a fele leszalina és se-
gitene a Tandérnek hdzni a

—
g ) kocsit!
(A

(

2
>
/ Esznél

valé, h
“

2

ber nem 16, a 16 arra

’v“'*

Mégis Bendegtiznak lett igaza — a |6erd nem volt
elegendd, embererd is kellett a kocsi hﬁzé‘séhoz.
Valahogy elvergddtek a faluszéli korcsmdig, ott @
aztén mit ittak, mit nem, ki tudja? De mikor kijét-

W /4

legyink! Az em-

ogy hizza a
kocsit!

Ha birja!

@ A kdzséghdzin egy kis szobdban zsifolédtak Sssze.
Buga J6ska nagyon benne lehetett az ivisban, mert
az iréasztalpulton sotétszini folyadékkal teit iive-

get vett észre, s nyomban nekiesett.

i
Megilljon kend,
hiszen tintat iszik!

elhorpt
meztetés késdn jott.

a figyel et F
- e —— v e WAL

Mikor beljebb vonultak, a nemzetiszinii melisza-
lagos anyakdnyvvezetd Toppancs Mihdlyhoz for-
dulva feltette a kérdést:

J6 szandékkal, kény-

szer nélkil akarja-e
néal venni Talpas Ro-

Z
%3

» Ne ébégasson,

iy L =
amikor Toppancs

Végiil is elhangzott a két igen, egy pér lett Toppancs
Mihdly és Talpas Rozdlia. Megindult a ndsznép, visz-
sza a falu korcsmdéjiba.

Mihdlyt kérdezte az anyavezetgets!

Bendeg(z egy ideig virta a nisznépet, de aztin elunta a dolgot,

s meg sem dlit a bakterhdzig, az eskiivire teritett asztalig.
. = S amikor belakott, beivott, szimot

=, vetett mindazzal, ami vele a

No, Isten éltessen, Bendegiz!
Azt hiszem, itt az ideje, hogy Konc
bacsival megirjuk a bakterhaz torté-
netér. .. O elbre ir egy elGszot, én
meg hatra ... A ténsasszony nevét is
kifrjuk, de csak kis betikkel . .. 6ra
kir lenne sok téntat pocsékoini. ..
Jol lefestem majd a banyat... Azt a
kdnyvet olvassik el majd, mi is lesz a
cime?. .. Megvan: ,indul a bakter-
o A
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